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I. INTRODUCCION

1. Con objeto de ayudar a las partes camboyanas a mantener la cesacidn del
fuego, el Consejo de Seguridad en su resolucién 717 (1991), de 16 de octubre
de 1991, aprobd la creacidén, bajo su autoridad, de una Mision de Avanzada de
las Naciones Unidas en Camboya (UNAMIC) inmedia*amente después 4de la firma de
los acuerdos para un arreglo politico amplio. Los acuerdos se firmaron en
Paris el 23 de octubre de 1991 e incluian, entre otras cosas., una invitacion
al Consejo de Seguridad para que estableciera, en el momento oportuno, una
Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC).

2. En su resolucién 718 (1991), de 31 de octubre de 1991, el Consejo de
Seguridad, entre otras cosas, expresé su pleno apoyo de los acuerdos sobre un
arreglo politico amplio del conflicto de Camboya y pidié = Secretario Ceneral
que presentara lo antes posible un informe que expusiera su plan para la
ejecucién de dicho mandato, que incluyera en particular una estimacidén
detallada del costo de la APRONUC, en el entendimiento de que dicho informe
constituird la base para la autorizacidén por el Consejo del estasblecimiento de
la APRONUC, cuyo presupuesto seria examinado y aprobado posteriormente de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 17 de 1la Carta de las Naciones
Unidas.,

3. La Misidén de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya (UNAMIC) inicid
sus funciones el 1° de noviembre de 1991, y desde entonces su nandato ha sido
ampliado en virtud de la resolucién 728 (1992) del Consejo de Sequridad, de

8 de enero de 1992, para que incluyera la capacitacion en retiro de minas y el
inicio de un programa de retiro de minas, sequn fuese necesario, para permitir
la ejecucion efectiva de los acuerdos de Paris. Estas medidas han puesto de
relieve la determinacion de las Naciones Unidas de ayudar a las partes
camboyanas y al pueblo de Camboya a resolver sus diferencias de una manera
pacifica y democradtica, y constituyen un paso en la direccidn correcta, en
espera de la ejecucion cabal de los acuerdos. Con objeto de aprovechar el
impulso adquirido y evitar que se erosione el proceso de paz, es necesario
garantizar el establecimiento y despliegue oportunos de la APRONUC tan pronto
como> el Consejo de Sequridad haya adoptado una decisidn oficial. Se esta
formulando un plan para ejecutar el mandato de la APRONUC, que se presentara
lo antes posible al Consejs de Seguridad.

4. Por lo general, el proceso de asignacién de créditos para las operaciones
de mantenimiento de la paz requiere un tiempo considerable. Eatrafia la
preparacion del informe del Secretario General sobre la financiacidén de la
misidn de acuerdo con el plan de ejecucién, su examen y aprobacidén por la
Asamblea General, incluidas la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto y la Quinta Comision. En el caso de una mizidn de las
dimensiones y el alcance que Se prevén para la APRONUC. el esperar a que
concluya este proct .o antes de contraer el compromiso de la magnitud
contemplada, representaria necesariamente un obstdculo para llevar a cabo el
despliegue en forma oportuna. En consecuencia, el Secretario General ha
informado al Consejo de Sequridad de su decision de presentar a la Asamblea
General una propuesta relativa a la consignacién inicial de 200 millones de
ddélares de los EE.UU., que debera entregarse inmediatamente despucs que el
Consejo haya aprobado el informe del Secretario General sobre el plan de
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ejecucidn, para permitirle preparar la primera eltapa del despliegue de la
APRONUC. La carta del Secretario General de fecha 18 de enero de 1991
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad 1/ y la respuesta de este
Gltimo, de fecha 24 de enero de 1992 2/, se reproducen como anexos I y II al
presente informe.

5. Este método inusual de solicitar una consignacidon sustancial antes de que
la Asamblea General examine y apruebe las estimationes detalladas de costos de
la APRONUC, se ve motivado por la magnitud de las tareas que debe realizar la
APRONUC y por lz consiguiente necesidad de obtener en forma oportuna las

ca’ 41ades considerables de equipo y sarvicios que precisara, por la falta

pr iscamente total de una infraestructura de apoyo en el teatro de
operaciones, asi como por la insuficiencia de la autoridad de que dispone
actualmente el Secretario General para contraer un compromiso en efectivo o
financiero con vistas a sufragar 1os bieres y servicios anticipados para la
etapa anterior a la ejecucidn. En las secciones siguientes del informe se
exponen mas en detalle estos factores.

II. ALCANCE Y DIMENSIONES DE LA APRONUC

6. El nandato de la APRONUC gqueda definido en los acuerdos de un arreglo
politico amplio del conflicto de Camboya, particularmente en su anexo I.
Conforme a los acuerdos, la APRONUC tendra componentes civiles y militares coa
una diversidad de funciones que detallard el Secretario General en su plan de
ejecucién de la APRONUC. A continuacion se describen las tareas principales
de la APRONUC y, siempre que es posible, se indican algunas hipdtesis que
permitiran estimar el costo de la APRONUC,

A C te de admini ién civil ién d
derechos humanos

7. La APRONUC:
i) Tendra a su cargo 1os organismos, d6rganos y oficinas
administrativos, en materia de relaciones exteriores, defensa
nacional, seguridad publica e informacidn;

ii) Determinara, en consulta con el Consejo Nacional Supremo, cuales
seran los otros organismos, érganos y oficinas administrativos que
estardn bajo su supervisién directa o bajo la direccién que la
APRONUC considere necesaria;

iii) Determinard, tras consultas con las partes camboyanas, cudl sera la
policia civil necesaria para ejecutar la ley en Camboya. que
funcionard bajo la Supervisidn o direccién de la APRONUC;

iv)  Supervisara todos los procesos de ejecucidn de la ley y judiciales
en todo Camboya en la medida que sea necesario para garantizar el
mantenimiento del dérden piblino en forma eficaz e imparcial 7Y la
proteccion plena de los derechos humanos y las libertades
fundamentales;
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v) LLevara a cabo, en consulta con el Consejo Nacional Supremo o por
iniciativa propia, investigaciones de denuncias y acusaciones
relativas a actos cometidos por las estructuras administrativas
existentes que sean incompatibles con los objetivos del arreglo
politico amplio, o contrarios a ellos, y adoptara las medidas
correctivas necesarias.

8. Se asignara a personal de administracidén civil de las Naciones Unidas
a los organismos, 6rganos y oficinas administrativos de las cuatro partes
camboyanas. Dichas disposiciones se ejecutaran a nivel central en los

21 centros provinciales y municipales y, cuardo convenga, en unos

200 distritos administrativos del pais.

9. Ademas, la APRONUC adoptara medidas para:

a) Elaborar y poner en practica un programa de ensefianza sobre los
derechos humanos con objeto de fomentar el respeto y la comprension de los
derechos humanos;

b) Supervisar en general los derechos humanos durante el periodo de
transicidn;

c) Investigar denuncias sobre derechos Lumanos y. cuando convenga,
adoptar medidas correctivas.

Las funciones de supervision de los derechos humanos y la enseiianza a ese
respecto, seran visibles y eficaces. Con éste y otros propdésitos se
necesitara en todo el pais un elemen:o considerable de informaciodn.

10. Se desplegaran supervisores de policia civil de la APRONUC en todas las
capitales provinciales y en todos los ¢istritos. La estructura, el concepto
de la operacidn y el desplieque serdn proporcionales con las tareas de dirigir
y supervisar a mas de 50.000 policias de las partes comboyanas, desplegados en
unos 1.500 lugares.

11. La hipotesis actual es que el desplieguz de los elementos de
administracién civil, derechos humanos y policia de la APRONUC requerira que
se obtengan fuera del pais casi todos los requisitos de apoyo, especialmente
el alojamiento, el transporte y las comunicaciones.

B. mponente militar
12. Las funciones del componente militar de la APRONUC seran las siguientes:

a) Supervisidn, vigilancia y verificacidn de:

i) El retiro de Camboya de las fuerzas extranjeras y su no regreso al
pais;

La cesacion del fucgo y las medidas relacionadas con esta, entre
ellas:

[
[
'
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1) La reagrupacién de todas las fuerzas y su reubicacidén en zonas
de acartonamiento especificamente designadas;

2) El control y la reduccion de los armamentos:

3) La desmovilizacidn por etapas de las fuerzas militares de las
partes;

iii) La cesacién de la asistencia militar externa:;

iv) La localizacidn de las reservas secretas de armas y pertrechos
militares y la confiscacion de éstos;

b) La prestacidn de asistencia:

i) Al Comité Intecnacional de la Cruz Roja para la liberacién de todos
los prisionsros de guerra y de los civiles internados;

ii) Para la eliminacion de dispositivos militares sin explotar;

iii) Para la repatriacidon de los refugiados camboyanos y las personas
desplazadas.

13. Las tareas asignadas al componente militar exigiradn el despliegue de éste
en todo el territorio, y debera haber una mayor proporcidn de personal militar
en el sector noroccidental del pais. A este respecto, es importante observar
que sera necesario vela: por la reagrupacidn y el acantonamiento de mas de
200.000 fuerzas permanentes de las partes camboyanas actualmente desplegadas
en mas de 600 lugares. La APRONUC debera establecer y administrar un gran
numero de zonas de reagrupacién y de acantonamiento dentro de las dos semanas
siguientes a la iniciacion oficial de la supervisidn, vigilancia y
vevificacidon de la cesacidn del fuego. El proceso de reagrupacion y
acantonamiento debe contar con la confianza y el apoyo de todas las partes
camboyanas, por lo que debera ser realizado en forma simultanea. Al mismo
tiempo, la APRONUC debera recoger y poner a buen recaudo las armas y
municiones de unos 220,000 milicianos de todas las partes camboyanas ubicados
en el centro y las provincias. También se desplegaran fuerzas militares de la
APRONUC en los puestos de control fronterizos y otros puestos, a fin de
asegurar que se verifique el retiro y el no regreso de todas las fuerzas
extranjeras, la cesacion de la asist. icia militar a las partes camboyanas, la
proteccién de los centros de recepcion de los refugiados camboyanos, y otras
tareas.

14. Para realizar las funciones anteriormente descritas la APRONUC debera
disponer de un contingente militar bastante numeroso, integrado por batallones
de infanteria, observadores militares y unidades de apoyo que seran
desplegados a través de Camboya.

/oo



A/46/235/ad4.1
Espaiiol
Pagina 7

C. Componente de eleccionss

15. La APRONUC sera responsable e organizar y controlar la celebracidn de
elecciones libres y justas de una asamblea constituyente. Posteriormente, la
asamblea constituyente se transformara en ana asamblea legislativa, que creara
el nuevo Gobierno de Camboya. La responsabilidad y autoridad de la APRONUC a
este respecto se detallan en el articulo 13 del Acuerdo y en el anexo 1 de la
seccién D y el anexo 3 del mismo.

16. Las funciones de la APRONUC consistirdn, entre otras cosas, en lo
siguiente:

a) El disefio y la ejecucion de un programa de educacién de los
votantes, que abarcara todos los aspectos de las elecciones;

b) El disefio y la implantacidén de sistemas de registro de votantes,
registro de partidos politicos, votacidn y escrutinios;

c) El establecimiento de un sistema de salvaguardias para velar por 1la
transparencia y la imparcialidad del proceso electoral:;

d) La direccion general de la votacidén y el recuento de votos y la
certificacidn de los resultados de las elecciones.

17. Las elecciones se celebraran en toda Camboya por provincias, de
conformidad con un sistema de representaciAr proporcional. Todos los
camboyanos, incluidos los refugiados y las personas desplazadas, que tengan
18 afios de edad o mas durante el periodo de registro y que hayan nacido en
Camboya o sean hijos de una persona nacida en Camboya, tendran derecho a voto.

18. Aunque no se dispone actualmente de cifras fidedignas, un cdlculo
razonable de la poblacién de Camboya seria de aproximadamente 8,7 millones de
personas, de las cuales se estima que unos 4,3 millones tienen 18 afos de edad
o mas y constituirian la poblacidén de votantes. La poblacidn esta distribuida
en 19 provincias y 2 municipalidades, que abarcan alrededor de 200 distritos,
mas de 1.500 comunas y mas de 13.000 aldeas.

19. Teniendo en cuenta las condiciones climaticas, el periodo adecuadoc para
el registro de los votantes seria desde octubre hasta fines de diciembre, y el
periodo adecuado para las elecciones seria desde la tercera semana de abril
hasta aproximadamente la primera semana de mayo.

20. Para la realizacion del proceso electoral sera necesario que todas las
actividades relacionadas con éste se lleven a cabo conforme a un calendario
previsto de acontecimientos. Las principales actividades serian las
siguientes:

a) Formulaciou de la legislacidén y reglamentacidn relativas a las
elecciones;

b) Capacitacion del personal encargado del registro y de los
escrutinios;
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c) Compilacién de la némina electoral;

d) vigilancia de los arreglos relativos a la campafia electoral y
verificacidn del cumplimiento del cdédige de conducta;

e) Registro de los partidos politicos:
£f) Organizacidén de la votaciodn;
g) Recuento y anuncic de los resultados.

21. A su vez, dichas actividades consisten en un gran numero de pro.:esos que
deben comenzar con bastante anterioridad a la fecha fijada para la
finalizacién de cualquiera de ellas. Las operaciones relacionadas con el
registro y la votacidén comprenden organizacion a nivel de las comunas y los
asentamientos. Como resultado, el personal encargado de las elecciones estara
ubicado a través de todo el pais, en terrenos que impiden un acceso facil y
rapido.

22. Aunque los procesos de registro y votacién tendran lugar sélo una vez que
se haya completado la reagrupacisdn, el acantonamiento y la desmovilizacidn de
las fuerzas de las partes camboyanas y otras actividades, por razones
practicas y econdmicas los servicios de apoyo necesarios deberian instalarse,
en la medida de lo posible, simultaneam2nte con los requeridos por otros
elementos de la APRONUC.

D, A logisti inistrati

23. En la medida de lo posible, todos los componentes de la APRONUC estaran
ubicados en los niveles central y local a fin de lograr economias en la
utilizacion del alojamiento, el transporte y las comunicaciones. E1
componente de apoyo logistico y administrativo estara estructurado para
prestar apoyo logistico integrado a la APRONUC. El cuartel general de la

AP ONUC se establecera en rhnom Penh y tendra oficinas en puntos neuradlgicos a
través de todo el pais. Sera necesario desplegar una gran cantidad de
personal de apoyo logistico y administrativo a comienzos de la operacidn, a
fin de establecer los sistemas de apoyo requeridos sobre el terreno.

III. CONDICIONES DE LA INFRAESTRUCTURA DE CAMBOYA

24. En su informe sobre Camboya presentado al Consejo de Seguridad con fecha
30 de septiembre de 1991 3/, el Secretario General informé al Consejo que,
dada la situacidén de la economia y la infraestructura de Camboya, no seria
posible obtener alli el equipo, los suministros, ni los servicios necesarios
para la misidn prevista en ese momento, la UNAMIC. En el caso de la APRONUC,
esa informacidon resulta aiun mas exacta. Gran parte de la infraestructura de
Camboya ¢ ha deteriorado gravemente debido a los dafios ocasionados durante
decenios por la guerra y el clima. EIl mantenimiento ha sido inadecuado y 1la
reparacion de la infraestructura, en particular de los caminos y de la unica
via férrea, se ha visto impedida por los danos que causa periddicamente la

VA



A/45/7235/Ad4.1
Espariol
Pagina 9

temporada anual del monzén y por la falta de equipo, de personal calificado y
de fondos. Dicha infraestructura limitada obstaculizara gravemente el
despliegue y el funcionamiento de una misién en gran escala.

25. Muchos servicios y productos necesarios, como lugares de alojamiento,
espacio y muebles para oficinas, abastecimiento y almacenamiento de
combustible, purificacidén y almacenamiento de agua potable, suministro y
almacenamiento de alimentos, servicios de transporte, servicios de reparacion
y mantenimiento, servicios de comunicaciones, generacidn de energia eléctrica,
servicios y suministros médicos, apoyo aéreo, y otros, o no existen, o son muy
escasos, 0 se encuentran en condiciones insatisfactorias.

26. No hay duda de que la situacidn imperante se vera agravada con la llegada
de la estacidén de las lluvias desde mayo hasta octubre. Hay indicins de que
debido al estado actual de la infraestructura y economia de Camboya, 1la
APRONUC debera ser autosuficiente casi en un 100% en lo que respecta al
suministro de su propio equipo, asi como de sus bienes y servicios. El
tras)ado del equipo a los lugares de instalacidén sera lento, lo que prolongara
el plazo que habra de transcurrir antes de que se logre el nivel operacional
y. en particular, se requerirdn obras de ingenieria para asegurar el traslado
del equipo y la instalacidn de los servicios de alojamiento y almacenamiento.

IV. CONSIDERACIONES FINANCIERAS

27. De la anterior descripcidén preliminar del alcance y el tamaino de la
APRONUC se desprende que para la ejecucion del mandato de la APRONUC sera
necesario un movimiento de persona) y de materiales de una magnitud nunca
vista antes por las Naciones Unidas. El establecimiento oportuno de la
APRONUC depende en g: an medida de la disponibilidad de grandes cantidades de
equipo y servicios, y de su despliegue e instalaciér a través de todo el
pais. Ademas, el estado de la infraestructura de Camboya harad que el
despliegue sobre el terreno sea aiun mas dificil y lento.

A. Etapas en la adquisicidn de equipo y coptratacidn
) iol

28. Al poner en marcha toda mision es preciso comprar, transportar e instalar
el equipo y los suministros necesarios, alquilar aviones, firmar contratos
relativos a la prestacidén de servicios y seleccionar, asignar o contratar al
personal. Es posible que se requiera también construir locales para
alojamiento provisional. Todas esas etapas estan sujetas a los reglamentos,
normas y procedimientos de las Naciones Unidas que tienen por objeto
garantizar el control apropiado. Asimismo, estan sujetas a factores ajenos a
la Organizacidén, como los plazos de produccion de los fabricantes, fechas de
entrega de los abastecedores y planes de transporte maritimo.

29, De conformidad con el reqglomento financiero, no se pueden efectuar gastos
hasta que no se hayan asignado los créditos destinados a los fines paru los
que fueron consignados. La asignacidon es el medio que permite comprometer los
fondos y preparar los pedidos, tras lo cual se pueden solicit r, evaluar y

e



A’46/235/Ad4.1
Espaiiol
Tagina 10

confirmar ofertas para el suministro de bienes y servicios y aprobar los
contratos correspondlientes.

30. Para lograr un madximo de economia, las Naciones Unidas recurren
directamente a los fabricantes cuando se trata de articulos que implican
gastos mayores, como vehiculos, locales y equipo de comunicacién. En la
mayoria de los casos, no resulta posible atender las necesidades de la
Organizacidn, en cuanto a cantidades y especificaciones, con las existencias
de los fabricantes. En relacion con determinados articulos, los fabricantes
requieren por lo gensral varios meses a partir de la fecha del pedido para
entregar la mercancia en fabrica.

31. Con miras a evitar los elevados gastos del transporte aéreo, se suele
utilizar en la medida de lo pcsible el transporte por mar, camino o
ferrocarril para el envio de equipo y suministros del fabricante a la zona de
la misién. Se procede luego a montar, ensayar, instalar, poner en servicio o
armar el equipo en muchos lugares de la zona de misidn. El proceso requiere
varias semanas hasta su terminacidn.

32. Si a cada pedido relacionado con vna misidn determinada se le concediera
prioridad maxima, es decir que se le designara como necesidad operacional
inmediata y se le diera precedencia respecto de las necesidades de todas las
demas misiones, tomaria varios meses antes de que llegaran a la zona de misiodn
suficientes equipos y suministros para poner en marcha y desplegar la
operacién. Asi pues, cuanto antes se autorice contraer compromisos, mayor
serda la capacidad de la Secretaria de responder - la necesidad urgente del
despliegue inmediato de las Naciones 'midas determinado a menudo por
circunstancias politicas imperantes.

33. Con arreglo a la resolucion 46/187 de la Asamblea General, de 20 de
diciembre de 1991, el Secretario General esta autorizado actualmente a
contraer, por cuenta propia, obligaciones para sufragar los gastos imprevistos
y extraordinarios siempre que no excedan de un total de 3 millones de ddlares
de los EE.UU. y, con la aprobacidén de la Comisidn Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto, de 10 millones de ddlares. Indudablemente
que tales sumas no son suficientes para sufragar los gastos de puesta en
marcha de una operacién de gran envergadura como la APRONUC que requerira
gastos importantes en vehiculos, equipo de comunicaciones, alquiler de
aviones, construccion de locales para alojamiento. etc.

34. A la precaria situacidn financiera actual de las Naciones Unidas y el
deficit constante en la corriente de efectivo se ha sumado la préctica
generalizada de basar el prorrateo de los gastos de las operaciones de
mantenimiento de la paz en psriodos de seis meses y dc exigir la preseutacidn
de informes detallados de ejecucion antes de conceder la financiacidn
adicional. La experiencia ha demostrado, en relacidn con algunas operaciones
recientes de mantenimiento de la paz cuyo prorrateo corresponde a un periodo
de seis meses, que las contribuciones se pagan con retraso y al final del
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periodo se han recibido menos de dos tercios de la cuotas. Tal situacidn ha
reducido la capacidad del Secretario General de contar con 2fectivo en caja
para facilitar a puesta en marcha de misiones nuevas antes de que se reciban
las cuotias conex~ns.

35, Dadas las circunstancias y habida cuenta de la magnitud de la labor
encomendada a la APRONUC, las necesidades de apoyo y la situacion actual de la
infraestructura de Camboya, ser#d preciso que se proporcione de inmediato a la
Organizacidn una consignacidén inicial de 200 millones Je ddlares de los EE.UU.
a fin de facilitar el despliegue oportuno de la APRONUC previsto por la
comunidad internacional. Esa suma representa una estimacion de las
necesidades iniciales de la misidn. Se calcula gue las necesidades totales
para la plena ejecucién del mandato de la APRONUC sean sustancialmente
mayores, lo que permitird los ajustes necesarios en el contexto del valor
total de las cuotas prorrateadas tras el examen y la aprobacion del
presupuesto de la APRONUC por la Asamblea General al determinar el valor total
de las cuotas prorrateadas de los Estados Miembros tras la consignacién de
créditus para la APRONUC por la Asamblea General, se tomaran en consideracidn
las consignaciones iniciales.

V. APOYO NECESARIO

36. Entre los objetos principales de los gastos y las estimaciones
correspondientes a las necesidades relacionadas con la consignacion inicial de
200 millones de ddlares de 1ns EE.UU. figuran los siguientes:

a) Locales 137,0

Se necesitara alojamiento, oficinas y depésitos

en relacidén con varios miles de personas y los
pertrechos y equipo de la APRONUC en Phnom Penh,

todas las capitales de provincia y otros lugares

del pais, sobre todo en la regidén noroccidental.

Ello implica la compra, el transporte internacional

y local y la instalacion de un gran numero de

edificios prefabricados para establecer los campamentos.
También sera preciso suministrar servicios y productos
tales como equipo de generacién de energia, de abasteci-
miento de agua y de purificacidn, alcantarillado, equipo
para el tratamiento de desechos, mobiliario y otro equipo,
sistemas de refrigeracion y almacenamiento en frio, y
servicios de comidas y conexos.
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Millones de

b) Vehiculos 25,0

Para el transporte de personal, pertrechos y equipo,

se necesitara un extenso parque de vehiculos que
incluyen autobuses, mntocicletas y vehiculos con
traccion en las cuatro ruedas que permitan el transporte
de pertrechos y equipo de la APRONUC en condiciones
dificiles y vehiculos especializados como camionetas
elevadoras de horquillas y gruas para manipular
pertrechos y equipo.

c) Iransporte por agua 15,0

Sera preciso contar con recursos como embarcaciones
de descarga y gabarras, para el transporte por agua,
de personal, pertrechos y aquipo a lugares gque no
cuentan con sistemas de caminos, sobre todo en el rio
Mekong y Tonle Sap.

d) Comunicaciones 17,0

Para el eficaz funcionamiento de todo:c los componentes
de la APRONUC, se necesitaran comunicaciones interna-
cionales e internas de teléfono, telégrafo, facsimile,
transmisidn de datos, radio y correos. Sera preciso

que el sistema de comunicaciones de las Naciones

Unidas conecte a todas las capitales de provincia y
permita la comunicacidn entre las oficinas y los cuar-
teles regionales y los elemuntos desplegados de todos
los componentes. Se deberan instalar esos sistr uas
oportunamente para permitir la coordinacidén y vigilancia
en el establecimiento de la APRONUC. Ello requerira la
compra e instalacidn de equipo de conmutacién, de trans-
mision y auxiliar para terminales de telecomunicacidn y
la compra e instalacidn de equipo de radio mévil y
repetidores.

e) Gastos _diversos 6.0
Los gastos diversos incluyen la adjudicacidn de

contratos internacionales para la instalacidn de 1los
servicios y productos mencionados.

f) Total 200,0
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VI. MEDIDAS QUE HA DE ADOPTAR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU
CUADRAGESIMO SEXTO PERIODO DE SESIONES
37. En relacidén con la financiacidén de la etapa inicial de la ejecucidn del
plan de la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya, se calcula
que seria preciso aprobar la consignacién de un monto de 200 millones de
déiares relacionados con las necesidades iniciales de la primera etapa del
despliegue de la APRONUC, y el prorrateo de dicha suma.
Notas
1/ S$/23458.
2/ §/23459.

3/  S/23097.
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Anexo I

CARTA DE FECHA 18 DE ENERO DE 1992 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL

Tengo el honor de referirme a la resolucién 718 (1991) del Consejo de
Sequridad, de fecha 31 de octubre de 1991. En dicha resolucidn, el Consejo,
entre otras cosas, expresé su pleno apoyo de los acuerdos de un arreglo
politico amplio del conflicto de Camboya y pididé al Secretario General que
presentase lo antes posible un informe que expusiera su plun para la ejecucion
de dicho mandato, que incluyese en particular una estimacidn detallada del
costo de la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC),
en el entendimiento de que dicho informe constituiria la base para la
autorizacidén por el Consejo cel establecimiento de la APRONUC, cuyo
presupuesto seria examinado y aprobado posteriormente de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas.

En cumplimiento de la resolucidn 718 (1991) se han enviado a Camboya
misiones de estudio con objeto de que reunan la informacion necesaria para la
formulacién del plan para la ejecucion del mandato de la APRONUC. Sobre la
base de esa informacidén, se esta preparando el informe solicitado por el
Consejo de Sequridad en la resolucidn 718 (1991) que sera presentado al
Consejo lo antes posible.

El Presidente del Consejo Nacional Supremo, Su Alteza Real el Principe
Norodom Sihanouk, las partes camboyanas, y la comunidad internacional han
subrayado reiteradamente la necesidad de que se establezca y despliegue la
APRONUC con urgencia, a fin de evitar todo deterioro del proceso de
establecimiento de la paz. Comparto plenamente esas inquietudes.

Los miembros del Consejo de Seguridad saben que los procedimientos de las
Naciones Unidas para el establecimiento de operaciones nuevas y las medidas
que deben adoptarse antes d que los fondos necesarios se comprometan y se
asignen a operaciones de esa indcle requieren un tiempo considerable. La
experiencia demuestra que la iniciacidén de una operacidn eficaz exige que los
fondos necesarios se comprometan varios meses antes de la fecha prevista para
su despliegue a fin de permitir la realizacidn de actividades preliminares
tales como la contratacidn de servicios, la obtencidén y el suministro de
equipo, el establecimiento de grupos de avanzada y la contratacion e
instalacion de equipo y suministros. En el caso de la APRONUC, la escala y la
magnitud de la operacidén prevista, el estado de deterioro de 1la
infraestructura de Camboya y las condiciones climaticas de ese pais aumentan
la necesidad de actuar con suficiente antelacidon, pues, en caso contrario se
originarian problemas graves de logistica y se producirian demoras en el
despliegue.

Aunque no se ha determinado aun plenamente el costo exacto del despliegue
de la APRONUC, no hay duda de que las sumas que el Secretario General puede
actualmente autorizar, con el asentimiento de la Comisidén Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto 0 por cuenta propia, antes de la
finalizacion del presupuesto son muy inferiores a 1o que se necesitaria para

/.C.
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realizar los preparativos para el despliegue oportuno de la APRONUC una vez
que el Consejo de Seguridad hays autorizado su establecimientoc.

Para que yo pueda hacer los preparativos necrsarios para la primera etapa
del despliegue de la APRONUC, he decidido presen'ar a la Asamblea General una
propuesta de autorizacidn de una consignacién inicial de 200 millones de
ddlares de los EE.UU., que, tras la aprobacién de mi informe sobre el plan de
ejecuciéa por el Consejo de Sequridad, deberian estar inmediatamente
disponibles para la obtencidn de equipo y servicios de alojamiento.
transporte, comunicaciones y apoyo de otra indole. Esta suma representaria
una evaluacidén de la cifra necesaria inicial y se imputaria al valor total de
las contribuciones prorrateadas que habrian de recaudarse de los Estados
Miembros una vez que la Asamblea General aprobase el presupuesto de la APRONUC.

Tengo la conviccion de que este enfogque facilitara el despliegue oportuno
de la APRONUC, aumentando asi las probabilidades del rostablecimiento de la
paz duradera en Camboya.

Le agradeceré que sefiale la cuestidn a la atencidn de los miembros del

Consejo de Segquridad.

(Firmado) Boutros BOUTROS-GHALI

/oo
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Anexo II

CARTA DE FECHA 24 DI ENERO DE 1992 DIRIGIDA AL SECRETARIO
GENERAL POR EL PRESIDENTE DEL CONSESO DE SEGURIDAD

Tengo el honor de referirme a su carta de 18 de enero (S/23458), en la
que me informé que habia decidido presentar a la Asamblea General una
propuesta relativa a la consignacién inicial de 200 millones de ddlares de
los EE,UU. para la Autoridad Provisional de laz Naciones Unidas
en Camboya (APRONUC). He distribuido su carta a los miembros del Consejo de
Seguridad, quienes toman nota de su intencién Ge proceder de la manera citada
y acogen con satisfaccion las sequridades que les ha dado de que se presentara
un desglose completo y deta.lado a la CCAAP y a ia Quinta Comisién cuando
examinen la cuestidn.

(Firmado) D. H. A. HANNAY
Presidente del Consejo de Seguridad



